MONTAGEANLEITUNG

KLIMAGERAT

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung vor der Montage des Gerétes vollstandig durch.
Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaf den nationalen
Bestimmungen fiir elektrische Anschllsse erfolgen.

Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung nach dem Lesen zum spateren Gebrauch auf.

MEHRFACH
Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion

www.lg.com
Copyright © 2025 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Q
m
C
par
(%]
0
I




HJOS1N3a

2 MODELLBEZEICHNUNG

MODELLBEZEICHNUNG

Geriateinformationen

- Produktbezeichnung: Klimageréat
- Modellname:

[Moq (] (24 i} [2]

J S ——
Nennleistung

Eelsple\ Klasse 18 000 Btu/Std. ="18'

M: R410A

R:R32

Weist auf ein Multi mit

R410A/R32 hin

Beispiel: MU3: Max. 3 Innengeréte anschlieRbar
MU4: Max. 4 Innengerate anschlieBbar

- Zusatzinformationen: Die Seriennummer befindet
sich auf dem Strichcode am Gerét.

- Maximal zulassiger Druck an der
Hohen Seite: 4.32 MPa
Niedrige Seite: 2.4 MPa

- Kéltemittel: R32

Gerauschemission

Der von diesem Gerat A-bewertete
Schalldruckpegel betragt weniger als 70 dB.

** Der Gerauschpegel kann je nach Standort
variieren.

Bei den angegebenen Emissionswerten handelt es
sich nicht in jedem Fall um sichere Arbeitswerte.

Obwohl eine Wechselwirkung zwischen Emissions-
und Belastungswerten existiert, kann mithilfe
dieser Werte jedoch nicht zuverlassig bestimmt
werden, ob weitere Vorsichtsmanahmen
erforderlich sind.

Zu den Einflussfaktoren der tatsachlichen
Belastung gehoren die Eigenschaften des
Arbeitsraumes sowie sonstige Gerduschquellen, z.
B. die Anzahl der Geréate und andere Vorgéange in
der Nahe sowie die Dauer, die ein Bediener den
Geréuschen ausgesetzt ist. Die zulassigen
Belastungswerte kénnen je nach Land variieren.

Mithilfe dieser Angaben kann ein Bediener jedoch
die Gefahren und Belastungsrisiken besser
einschatzen.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN (fiir R32)
LESEN SIE VOR DEM BETRIEB AUFMERKSAM ALLE ANWEISUNGEN

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene Risiken oder
Beschadigungen durch unsicheren oder nicht ordnungsgemafRen Betrieb des Gerats zu
vermeiden.

Hinweise zu Brennbaren Kaltemitteln

brennbaren Kaltemittel betrieben wird. Falls das Kaltemittel
eine Leckage aufweist und einer externen Ziindquelle
ausgesetzt ist, besteht Feuergefahr.

m Dieses Symbol weist darauf hin, dass die
[: _ ] Bedienungsanleitung sorgfaltig gelesen werden sollte.

'5 Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat mit einem
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Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Servicepersonal
dieses Gerat unter Bezugnahme auf die Installationsanleitung
bedienen sollte.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Informationen in der
Bedienungsanleitung oder der Installationsanleitung verfugbar
sind.

A WARNHINWEISE

Befolgen Sie die grundlegenden VorsichtsmaBRnahmen, um das
Risiko von Explosionen, Feuer, Tod, Elektroschocks, Verletzun-
gen oder Verbrithungen von Personen bei der Verwendung
dieses Produkts zu verringern. Dazu gehoren folgende Punkte:
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Anweisungen fur das gemeinsame Produkt

Verwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder zu reinigen, aulRer
denen die vom Hersteller empfohlenen sind.

Gerét sollte in einem Raum gelagert werden, in dem keine Zindquellen in Betrieb sind. (z. B.
offene Flammen, ein laufendes Gasgerat oder eine laufende Elektroheizung)

Nicht durchstechen oder verbrennen.

Achten Sie darauf, dass Kaltemittel keinen Geruch enthalten kdnnen.

Halten Sie alle erforderlichen Luftungséffnungen frei von Hindernissen.

Kanale, die mit einem Gerat verbunden sind, sollten keine potentielle Zindquelle enthalten.

Das nicht fixierte Gerat sollte in einem Raum aufbewahrt werden, dessen Gr6Re der fir den
Betrieb angegebenen Raumflache entspricht.

Das nicht fest installierte Gerat sollte in einem Raum ohne standig offene Flammen (z. B. eine in
Betrieb befindliche Gasheizung) oder andere potenzielle Zindquellen (z.B. eine in Betrieb
befindliche Elektroheizung, heie Oberflachen) gelagert werden.

Wenn Gerate mit A2L-Kaltemitteln, die Uber ein Luftkanalsystem mit einem oder mehreren
Raumen verbunden sind, in einem Raum mit einer Flache von weniger als A min gemal der Norm
installiert werden, diirfen sich in diesem Raum kein standig aktiven, offenen Flammen (z. B. ein
laufendes Gasgerat) oder andere mégliche Zindquellen (z. B. eine laufende Elektroheizung, heilRe
Oberflachen) befinden.

Eine flammenerzeugende Vorrichtung kann im gleichen Raum installiert werden, wenn sie mit
einer wirksamen Flammensicherung ausgestattet ist.

Dieses Gerat ist aus Sicherheitsgriinden mit einem Leckerkennungssystem ausgestattet. Vorauss-
etzung fur die Wirksamkeit des Systems ist, dass das Gerat nach der Installation stets mit Strom
versorgt wird, es sei denn, es wird gewartet.

Dieses Gerat ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet, die eine Stromversorgung erfordern.
Voraussetzung fur die Wirksamkeit der Sicherheitsvorrichtungen ist, dass das Gerat nach der
Installation stets mit Strom versorgt wird, es sei denn, es wird gewartet.

Der Kaltemittelsensor hat eine Lebensdauer von 10 Jahren. Wenn der Sensor ein Leck erkannt und
die Schutzfunktion aktiviert hat, kann er nicht weiter verwendet und muss ersetzt werden.

Das Ventil muss so installiert werden, dass es leicht zuganglich ist und bedient werden kann, ochne
dass dabei Personen eventuell austretendem Kaltemittel ausgesetzt werden. Wenn méglich, ist es
auBerhalb des bewohnten Bereichs zu platzieren, oder alternativ in einem bellfteten Gehduse. Es
muss eindeutig gekennzeichnet werden.

Die Kaltemittelsensoren des Leckerkennungssystems dirfen nur durch Kaltemittelsensoren
ersetzt werden, die den Angaben des Gerateherstellers entsprechen.

Bei Geraten mit Leckerkennungssystem ist zu beachten, dass die Sicherheitsabsperrventile erst
nach ausreichender Belliftung des Raums zurlickgesetzt werden dirfen, weil das Zurlicksetzen
dazu fUhren kann, dass weiteres, brennbares Kaltemittel in den Raum freigesetzt wird.

Anweisungen fiir das Kanalprodukt

In den Anschlusskanalen sollten nur vom Hersteller des Gerats zugelassene oder fir das
Kaltemittel als geeignet erklarte Zusatzgerate installiert werden.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Leser} Sie die Bedienunglsanleitung” Diese Vorrichtung ist mit einem flammbaren
Djﬂ sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat Kihimittel gefilt (R32)
bedienen. 9 ‘

. ) : n Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Serv-
III| g;fiiig!x;g:ve;zi cﬁq;uf hé?ésians\s,vi‘f ice-Fachkraft beim Umgang mit diesem Gerét die
I;;I den sollte g sorgiaitg g @ Anleitung im Installationshandbuch befolgen

: sollte.

BITTE LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES SAMTLICHE ANLEI-
TUNGEN.

Bitte beachten Sie stets die folgenden Vorsichtshinweise, um gefahrliche Situa-
tionen zu vermeiden und die optimale Leistung des Gerates zu gewahrleisten.

A WARNUNG

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von schweren Verletzun-
gen oder Lebensgefahr.

/N ACHTUNG

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von leichten Verletzungen
oder Schaden am Gerét.

A WARNUNG

* Bei Montage- oder Reparaturarbeiten, die von nicht ausgebildeten Personen vorge-
nommen werden, besteht die Moglichkeit von Gefahren fir Sie und andere.

* Die Montage darf nur durch qualifiziertes und zugelassenes Personal und muss
gemal den nationalen Bestimmungen flr elektrische Anschlisse erfolgen.

* Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind ausschlieRlich flir ausge-
bildete Servicetechniker vorgesehen, die mit den Sicherheitsvorkehrungen ver-
traut sind und Uber geeignete Werkzeuge und Testgerate verfligen.

¢ Bei Nichtbeachtung und Missachtung der Anleitungen in dieser Bedienungsan-
leitung besteht die Gefahr von Gerateausfallen, Sachschaden, Verletzungen
und/oder Lebensgefahr.

* Die Einhaltung der nationalen Gas-Richtlinien muss beachtet werden.
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Installation )

* Verwenden Sie niemals einen defekten Uberlastungsschalter oder einen mit zu
geringer Nennleistung. Nur Uberlastungsschalter und Sicherungen mit geeigne-
ter Nennleistung verwenden. Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
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* Elektrische Anschlusse sollten nur vom Handler, Verkaufer, einem qualifizierten
Elektriker oder zugelassenen Servicebetrieb vorgenommen werden. Das Gerat
nicht selbst auseinandernehmen oder reparieren. Ansonsten besteht Brand-
oder Stromschlaggefahr.

¢ Das Gerat muss immer laut Schaltplan geerdet werden. Die Erdungsleitung nie-
mals an eine Gas- oder Wasserleitung, einen Blitzableiter oder eine Telefon-Er-
dungsleitung anschliellen. Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Die Frontblende sowie die Abdeckung des Schaltkastens missen gut befestigt werden.
Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr auf Grund von Staub, Wasser usw.

* Nur Uberlastungsschalter und Sicherungen mit geeigneter Nennleistung ver-
wenden. Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

e Das Netzkabel niemals verandern oder verlangern. Bei Beschadigungen des
Netzkabels oder der Isolierung muss das Kabel ausgetauscht werden. Anson-
sten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Die Montage, Demontage oder Neumontage sollte nur vom Handler oder
einem zugelassenen Servicebetrieb vorgenommen werden. Ansonsten besteht
Brand-, Stromschlag-, Explosions- oder Verletzungsgefahr.

* Das Gerdt nicht auf einem defekten Montagestandfu® anbringen. Der Montageort darf im
Laufe der Zeit nicht an Stabilitat verlieren. Ansonsten konnte das Gerat herunterfallen.

¢ Das AuRengerat nicht auf einem beweglichen oder instabilen Untergrund auf-
stellen. Das Auldengerat konnte herunterfallen und Sachschaden oder u. U. tod-
liche Verletzungen verursachen.

* Die elektrischen Bauteile im AuRengerat werden Uber einen Kondensator mit
Hochspannung versorgt. Der Kondensator muss daher vor Reparaturarbeiten
immer vollstandig entladen werden. Bei einem geladenen Kondensator besteht
die Gefahr von Stromschlagen.

* 7ur Montage des Gerates sollte immer der mitgelieferte Montagebausatz eingesetzt wer-
den. Ansonsten kdnnte das Gerat herunterfallen und schwere Verletzungen verursachen.

¢ Die Kabelanschliisse innen und aufden missen gut befestigt werden und die
Kabel sollten so verlegt werden, dass keine Zugkrafte auf die Kabel und deren
Anschliisse wirken. Unsachgemafe oder lockere Anschliisse kdnnen zu Hit-
zeentwicklung und Branden fihren.

* \erpackungsmaterialien mussen ordnungsgemaf entsorgt werden. Schrauben,
Nagel, Batterien oder defekte Teile missen nach der Montage oder Wartung
entsorgt werden. Zerschneiden Sie samtliche Plastikverpackungen. Kinder
konnten damit spielen und sich dabei gefahrden oder verletzen.

¢ Uberpriifen Sie das verwendete Kaltemittel. Bitte lesen Sie die Hinweise auf
dem Produktetikett. Bei ungeeignetem Kaltemittel kann der Normalbetrieb des
Gerates beeintrachtigt werden.
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¢ Schalten Sie den Schalter oder die Stromversorgung nicht ein, wenn die Front-
platte, das Gehause, die obere Abdeckung, die Abdeckung des Steuergerats
entfernt oder gedffnet sind. Andernfalls kann es zu Feuer, Stromschlag, Explo-
sion oder Tod kommen.

* Bei der Leckageprufung oder der Luftreinigung eine Vakuumpumpe oder in-
erten Gas (Stickstoff) verwenden. Komprimieren Sie keine Luft oder Sauerstoff
und verwenden Sie keine brennbaren Gase. Andernfalls kann es zu Feuer oder
Explosion kommen.

¢ Das Gerat muss in einem Raum aufbewahrt werden, ohne die Ziindquellen
kontinuierlich zu betreiben (z. B. offene Flammen, ein Betriebsgasgerat oder
eine Elektroheizung.)

¢ \lerwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder zu
reinigen, aulber denen die vom Hersteller empfohlenen sind.

o Kaltemittelkreislauf nicht durchstechen oder verbrennen.

¢ Achten Sie darauf, dass Kaltemittel keinen Geruch enthalten konnen.

* Halten Sie alle erforderlichen Luftungséffnungen frei von Hindernissen.

¢ Das Gerat muss in einem gut beltfteten Bereich aufbewahrt werden, in dem
die RaumgroRRe dem flr den Betrieb angegebenen Raum entspricht.

* Die Kihlmittelschlauche mussen geschiitzt oder verkleidet werden, um Scha-
den zu vermeiden.

* Flexible Kaltemittelverbinder (wie Verbindungsleitungen zwischen Innen- und
AuRengerat), die im Normalbetrieb verschoben werden kénnen, sind vor mech-
anischen Beschadigungen zu schitzen. )

* Eine gelotete, geschweilite oder mechanische Verbindung sollte vor dem Off-
nen der Ventile erstellt werden, um dem Kuhimittel den Fluss zwischen den
Kuhlsystemteilen zu ermoglichen.

* Mechanische Verbindungen mussen zu \Wartungszwecken zuganglich sein.
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Betrieb

* Falls das Gerat nass wurde (Uberflutet oder in Flussigkeit getaucht), verstandi-
gen Sie vor dem erneuten Betrieb des Gerates einen qualifizierten Fachbetrieb
zwecks Reparatur. Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Es diurfen nur in der Ersatzteilliste aufgefiinrte Bauteile verwendet werden. Das
Klimagerat niemals selbst verandern. Bei Verwendung von ungeeigneten Er-
satzteilen besteht die Gefahr von Stromschlagen, Uberhitzungen oder Branden.

* Das Gerat niemals mit nassen Handen beriihren, bedienen oder reparieren. Der
Netzstecker muss beim Abziehen immer am Stecker selbst festgehalten wer-
den. Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
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* Das Netzkabel nicht in der Nahe von Heizgeraten oder sonstigen Warmequel-
len verlegen. Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

¢ Es darf kein Wasser in die elektrischen Bauteile eindringen. Das Klimagerat
nicht in der Nahe von Wasserguellen montieren. Es besteht die Gefahr von
Branden, Gerateausfallen oder Stromschlagen.

¢ Keine brennbaren Gase oder Flissigkeiten in Geratenahe lagern oder verwen-
den. Es besteht Brandgefahr.

¢ Das Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum in geschlossenen Raumen be-
treiben. Liften Sie regelmaliig. Ansonsten konnte ein gesundheitsschadlicher
Sauerstoffmangel eintreten.

¢ Das Vordergitter des Gerates wahrend des Betriebs niemals 6ffnen. (Der
elektrostatische Filter darf nicht berlihrt werden, falls vorhanden.) Es besteht
die Gefahr Verletzungen, Stromschlagen oder Gerateausfallen.

* Bei ungewohnlichen Gerduschen oder bei austretendem Rauch sofort den
Uberlastungsschalter ausschalten und das Netzkabel trennen. Schalten Sie den
Uberlastungsschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker. Es besteht Brand-
oder Stromschlaggefahr.

* Der Standort des Geréates sollte bei gemeinsamer Nutzung eines Ofens, einer
Heizung usw. regelmaRig geltftet werden. Bei einem auftretenden Sauerstoff-
mangel besteht die Gefahrdung der Gesundheit.

* Falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht betrieben wird, den Netzste-
cker ziehen oder den Uberlastungsschalter ausschalten. Es besteht die Gefahr
von Beschadigungen, Ausfallen oder unbeabsichtigtem Einschalten des Gerates.

* Es muss gewahrleistet werden, dass niemand, auf das AuRengerét tritt oder
darauf fallt. Dies gilt insbesondere flir Kinder. Ansonsten besteht die Gefahr
von Verletzungen und Schaden am Gerat.

* Es muss gewahrleistet werden, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs
nicht abgezogen oder beschadigt werden kann. Ansonsten besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

¢ Es dirfen keine gegenstande auf das Netzkabel gestellt werden. Ansonsten
besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Bei austretendem brennbaren Gas sofort die Gaszufuhr trennen und vor dem Ein-
schalten zum Liften die Fenster 6ffnen. Benutzen Sie nicht das Telefon und
schalten Sie keine Gerate ein oder aus. Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

¢ Sorgen Sie bei gleichzeitigem Einsatz des Klimagerates mit einem Heizgerat fir
eine ausreichende Beluftung des Raumes. Ansonsten besteht die Gefahr von
Branden, schweren Verletzungen oder Gerateausfallen.
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* Die auf dem Warmetauscher haftenden Staub- oder Salzpartikel missen regel-
malRig (haufiger als ein Mal jahrlich) mit Wasser entfernt werden.

* Die Demontage der Einheit sowie die Behandlung und Entsorgung von Kalte-
mittel, Ol und anderen Teilen mlssen in Ubereinstimmung mit den jeweiligen
ortlichen und staatlichen Vorschriften erfolgen.

/N ACHTUNG

Installation

* Das Gerat sollte von mindestens zwei Personen angehoben oder getragen
werden. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

¢ Das Gerat nicht an einem Ort mit direktem Seewind montieren (salzhaltige
Luft). Es besteht Korrosionsgefahr.

* Montieren Sie zur Abfuhr von Kondenswasser einen Ablassschlauch. Ein un-
sachgemalder Anschluss kann zu Wasserlecks fihren.

* Das Gerat muss immer waagerecht montiert werden. Ansonsten konnen Vibra-
tionen oder Gerausche auftreten.

* Das Gerat so montieren, dass umliegende Nachbarn nicht durch warme Abluft
oder Larm belastigt werden. So vermeiden Sie Streitfélle mit den Nachbarn.

¢ Uberpriifen Sie das Klimagerat nach der Montage oder nach Reparaturarbeiten
immer auf Gaslecks (Kaltemittel). Eine zu geringe Kaltemittelmenge kann zu
Gerateausfallen fihren.

¢ Jede Person, die an der Arbeit an einem Kaltemittelkreislauf beteiligt ist oder
sich in einen Kaltemittelkreislauf einbringt, sollte ein gliltiges Zertifikat von
einer von der Industrie akkreditierten Beurteilungsbhehdrde abgeben, die ihre
Kompetenz zur Kalteerzeugung in Ubereinstimmung mit einer von der Industrie
anerkannten Beurteilungsspezifikation genehmigt.

* Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Produktes eine
angemessene personliche Schutzausriistung (PSA) tragen.
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Betrieb

* Das Gerét nicht flr besondere Zwecke verwenden, z. B. zur Kiihlung von Le-
bensmitteln oder Kunstgegenstanden. Bei diesem Gerat handelt es sich um ein
Haushalts-Klimagerat und nicht um ein Prazisions-Kiihlsystem. Es besteht die
Gefahr von Sachschaden oder -verlusten.

¢ Lufteinlass und -auslass durfen nicht verdeckt werden. Ansonsten besteht die
Gefahr von Fehlfunktionen.
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¢ VVerwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch. Keine scharfen Reiniger, Lo-
sungen oder Spritzwasser usw. verwenden. Es besteht die Gefahr von Bran-
den, Stromschlagen oder Beschadigungen der Kunststoffteile des Geréates.

* Beim Herausnehmen des Luftfilters keine Metallteile am Gerat berihren. Es
besteht die Verletzungsgefahr.

¢ Nicht auf das Gerat treten oder Gegenstande darauf stellen. (Auliengerate) Es
besteht die Gefahr von Verletzungen und Gerateausfallen.

* Den Filter nach der Reinigung immer fest einsetzen. Er sollte bei Bedarf alle
zwei Wochen oder haufiger gereinigt werden. Bei einem verschmutzten Filter
verringert sich die Kihlungsleistung.

* Bei angeschlossenem Klimagerat niemals die Hand oder andere Gegenstande
in den Lufteinlass oder -auslass einfihren. Scharfe Kanten und sich bewe-
gende Teile im Innern des Gerates bergen Verletzungsgefahren.

¢ Gehen Sie beim Auspacken und bei der Montage sorgsam vor. Scharfe Kanten
bergen Verletzungsgefahren.

¢ Falls wahrend der Reparatur Kaltemittel austritt, vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Kaltemittel. Ansonsten besteht die Gefahr von Erfrierungen (Kalteverbrennungen).

* Das Klimagerat beim Demontieren oder wahrend des Transports nicht kippen.
Kondenswasser im Gerat konnte verschttet werden.

* Niemals andere Gas-Luft-Gemische erzeugen, als flr das Kaltemittel des Sys-
tems angegeben. Luft im Kaltemittelkreislauf kdnnte zu einem ibermalig
hohen Druck im Kreislauf fihren. Dadurch besteht die Gefahr von Schaden am
Gerat oder Verletzungen.

¢ Falls wahrend der Montage Kaltemittel austritt, muss der Raum sofort gelliftet
werden. Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden.

* Die Zerlegung des Klimagerates sowie die Entsorgung von Kaltedl und Bautei-
len sollte nach den 6rtlichen und gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

* Tauschen Sie alle Batterien der Fernbedienung gegen neue Batterien desselben
Typs aus. Alte und neue Batterien bzw. unterschiedliche Batterietypen nicht ge-
meinsam verwenden. Es besteht die Gefahr von Branden oder Gerateausfallen.

* Batterien nicht wieder aufladen oder auseinandernehmen. Verbrauchte Batte-
rien niemals ins Feuer werfen. Sie kénnten brennen oder explodieren.

o Auf die Haut oder Kleidung gelangte Batteriefliissigkeit grindlich mit Wasser
abspulen. Die Fernbedienung niemals mit ausgelaufenen Batterien verwenden.
Die Chemikalien in den Batterien konnten zu Verbrennungen oder Gesundheits-
schaden flhren.
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* Bei Verschlucken der Batterieflissigkeit den Mund grindlich mit Wasser aus-
spllen und unverzliglich einen Arzt aufsuchen. Ansonsten besteht die Gefahr
von schweren Gesundheitsschaden.

* Das Klimagerat bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten Tlren und
Fenstern nicht Gber einen langeren Zeitraum betreiben. Die Feuchtigkeit kann
kondensieren und die Einrichtung beschadigen.

* Erwachsene und Kinder sollten sich nicht direkt im Kalt- oder Warmluftstrom
aufhalten. Es besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden.

* Das Abwasser des Gerates niemals trinken. Das Wasser ist verunreinigt und
gesundheitsschadlich.

* Benutzen Sie zur Reinigung, Wartung oder Reparatur des Klimagerates ggf.
einen Tritt oder eine Leiter. Achten Sie auf mdgliche Verletzungsgefahren.

* Das Gerat muss so aufbewahrt werden, dass keine mechanischen Beschadi-
gungen auftreten.

* Die Wartung darf nur gemaf Empfehlung von Geratehersteller erfolgen.
Wartung und Instandhaltung, die die Unterstitzung von anderen Fachkraften
erfordern, sind unter der Aufsicht der bei der Verwendung von brennbaren Kal-
temitteln zustandigen Person durchzufiihren.

* Die Installation von Rohrleitungen muss auf einem Minimum gehalten werden.

* \Wenn mechanische Verbindungen im Inneren wiederverwendet werden, mus-
sen die Dichtungsteile erneuert werden.

¢ \Wenn Faltengelenke im Innenbereich wiederverwendet werden, muss das Fa-
ckelteil wieder hergestellt werden.

* Dieses Gerat sollte nicht durch Personen (einschlieRlich Kindern) mit vermin-
derten physikalischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit man-
gelnder Erfahrung und Sachkenntnis bedient werden, es sei unter Aufsicht
oder Anleitung zur sachgerechten Bedienung durch eine flr die Sicherheit ver-
antwortliche Person. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten,
dass das Gerat nicht zum Spielen verwendet wird.

* Dieses Gerat sollte nicht durch Kinder im Alter von unter 8 Jahren sowie Perso-
nen mit verminderten physikalischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mit mangelnder Erfahrung und Sachkenntnis bedient werden, es sei unter
Aufsicht oder vorheriger Anleitung zur sicheren und sachgerechten Bedienung
einschliel’lich der Unterweisung uber mogliche Gefahren. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Wartung sollte nicht von Kindern
ohne Aufsicht vorgenommen werden.
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INHALTSVERZEICHNIS
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alle anweisungen
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WEISE

EENN

27 FUNKTION
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14 MONTAGE VON AUSSEN-
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14 Wahl des optimalen Standorts
16 Erhéhung und Lange von Rohrleitungen
16 Kaltemittelbeftllung

17 BORDELUNG UND VERBIN-
DUNG DER ROHRLEITUNGEN

27  DIP-Schalterstellung

29  Erzwungener Kuhlungsbetrieb

29  Fehlerprifung der Kabelanschlisse
30  Stromsparbetrieb

31  Leiser Nachtbetrieb

32 Befriebsmodussperre

33 MAX. KOMBINIERTE LEI-
STUNG

34 MONTAGE IN KUSTENGEBIE-
TEN

17  Vorbereiten der Rohre
18  Anschluss der Rohrleitungen - AuRRen

19 KABELANSCHLUSSE ZWI-
SCHEN INNENGERAT UND
AUSSENGERAT

34 ACHTEN SIE IM WINTER IM
BESONDEREN AUF STARKE
WINDE

19  Kabel an der Innenanlage anschlieRen

20  Kabel am AuRengerat anschlieRen

22 VERLEGEN DER ROHRLEI-
TUNGEN

23 LUFTBEREINIGUNG UND
ABTRANSPORT

23 Uberpriifung
24 Leerpumpen

35  Modell-Bezeichnung

35  Airborne Noise Emission
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MONTAGE

Montagebauteile

Montageplatte

Schrauben Typ B

R

Schrauben Typ "A" (6 St.)| Schrauben Typ "A" (8 St.) | Schrauben Typ "A" (7 St.) | Schrauben Typ "A" und Kunststoffdiibel

SEF
SILLLS | SOLOLELS | SISILLS s

Halterung fur Fernbedienung

Abstand zum seitlichen Auslass [Einheit: mm (Zoll)]

Das Gerat nicht an einem Ort montieren, an dem keine ausreichende Belliftung gewahrleistet
werden kann. Die Leistung kdnnte abnehmen oder das Gerat kann u. U. nicht betrieben werden.

ey
2‘@@

1000(39-3/8)
oder mehr

<30(11-13116)
oder mefr

) oder mehr

Em319152) oder e
7000(35-38) oder mehr

% Hinweise zur Montage in Serie oder auf eine andere Art finden Sie im entsprechenden Produk-
tdatenblatt.
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MONTAGE VON AUSSENGERAT

Lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig und fihren
Sie die Schritte nacheinander aus.

Bei der Wahl des geeigneten Montageortes sind
folgende Voraussetzungen zu berlicksichtigen. Hal-
ten Sie unbedingt Ricksprache mit dem Nutzer.

Wahl des optimalen Standorts

AuReneinheit

1 Wenn eine Markise zum Schutz gegen direkte
Sonneneinstrahlung oder Regen montiert wird,
darf die Warmeabstrahlung vom Kondensator
nicht behindert werden.

2 Die durch Pfeile angegebenen Absténde an
Front, Seite und Riickseite sollten eingehalten
werden.

3 Tiere und Pflanzen dirfen dem warmen Luft-
strom nicht ausgesetzt sein.

4 Das Gewicht des Klimagerates muss ber(ick-
sichtigt werden und der Montageort sollte so
ausgewahlt werden, dass Larm und Vibrationen
begrenzt sind.

5 Benachbarten Personen sollten am Montageort
nicht durch warme Luft und Larm des Klima-
gerates beldstigt werden.

6 Der Standort muss flr das Gewicht und eventu-
elle Vibrationen des Aullengerates geeignet
sein, und das Gerat muss eben montiert wer-
den kdénnen.

7 Am Standort darf kein direkter Niederschlag
oder Schneefall auftreten.

8 Am Standort darf kein Schneefall auftreten und
es durfen keine Eiszapfen ggf. herunterfallen.

9 Standorte mit nicht befestigtem oder unsicherem
Untergrund, wie zum Beispiel bauféllige Gebau-
deteile oder Bereiche, an denen sich groRere
Mengen an Schnee ansammeln konnten.

10 Ausreichende Beliftung.

Dachmontage

Wenn das AuRengerat auf einem Dach montiert
wird, muss das Gerat waagerecht sein. Die
Beschaffenheit und Befestigung mussen fir die
Dachmontage geeignet sein. Achten Sie bei einer
Dachmontage auf lokale Bestimmungen.

Mehr als 60cm

Mehr als Mehr als
Ocm 60cm
Mehr als
30cm

Mebhr als
Ocm i \
/ N Mehr als
60cm
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Minimale Bodenfliache

- Das Gerdt muss in einem Raum mit einer Bodenflache installiert, betrieben und gelagert werden, die
groRer als die Mindestflache ist.

- Verwenden Sie die Grafik der Tabelle, um die minimale Flache zu bestimmen.

Amin (m2) 600
Standgerat
500
V4
/
400
y
//
/,
300 /’
//
//
200
I
100
Fur Wandmontage
e | s
— I s i Fur Deckenmontage
0 = m (kg)
0 1.224 2 3 4 5 6 7 8
-m : Gesamtmenge an Kuhimittel im System
- Gesamtmenge an Kihimittel : Werksladung an Kihimittel + zusétzliche Menge an Kihimittel
- Amin : Mindestflache fur Installation
Standgeréat Standgerat Fur Wandmontage || Fur Wandmontage Fur Deckenmontage | | Fir Deckenmontage
m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m? m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
<1.224 - 4.6 181.56 <1.224 - 4.6 20.17 <1.224 - 4.6 13.50
1.224 12.9 4.8 197.70 1.224 1.43 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70
1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5.2 25.78 1.4 1.25 5.2 17.26
1.6 21.97 5.2 232.02 1.6 2.44 5.4 27.80 1.6 1.63 5.4 18.61
1.8 27.80 5.4 250.21 1.8 3.09 5.6 29.90 1.8 2.07 5.6 20.01
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.8 32.07 2 2.55 5.8 21.47
2.2 41.53 5.8 288.65 2.2 4.61 6 34.32 2.2 3.09 6 22.98
2.4 49.42 6 308.90 2.4 5.49 6.2 36.65 2.4 3.68 6.2 24.53
2.6 58.00 6.2 329.84 2.6 6.44 6.4 39.05 2.6 4.31 6.4 26.14
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.6 41.53 2.8 5.00 6.6 27.80
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.8 44.08 3 5.74 6.8 29.51
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 7 46.72 3.2 6.54 7 31.27
3.4 99.19 7 420.45 3.4 11.02 7.2 49.42 3.4 7.38 7.2 33.09
3.6 111.20 7.2 44481 3.6 12.36 7.4 52.21 3.6 8.27 7.4 34.95
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 7.6 55.07 3.8 9.22 7.6 36.86
4 137.29 7.6 495.61 4 16.25 7.8 58.00 4 10.21 7.8 38.83
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 4.2 11.26
4.4 166.12 4.4 18.46 4.4 12.36
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16 MONTAGE VON AUSSENGERAT

Erh6hung und Lange von Rohrleitungen

Mehrfach-Rohrleitungen (Gerat: m)
Phase |Leistung(kBtu/n)| Gesamtldnge l\/|a>(<A}_Ba)nge Max. I(Ehr?)cmung Erhgrnlf:SgSE(;\nzl?ss-
14/16 30 20 15 75
18/21 50 25 15 7.5
10 24/27 70 25 15 7.5
30 75 25 15 7.5
36 85 25 15 7.5

A ~/N\ ACHTUNG

Kapazitat basiert auf der Standardlange,

die maximal erlaubte Lange basiert auf

der Zuverlassigkeit. Falls das Aulengerat
h2 héher als die Innengerdte montiert wird,
ist pro 24 m Héhenunterschied ein Olab-
scheider erforderlich.

Mehrfach-Rohrleitungen

Kéltemittelbefiillung

Die Berechnung der zusatzlichen Beflllung erfolgt auf Grundlage der Lange zusétzlicher Rohrleitungen.

Modelle mit Mehrfach-Rohrleitungen (Gerat: m)
Phase Leistung(k S_)_tandard- Max. Rohrlange | Max. Ggsamt- Vorg_eladene ZL_J_sétinche
Btu/h) lange (m) | pro Raum (m) Rohrlange lange Befiillung(g/m)
14/16 7.5 20 30 20 20
18/21 7.5 25 50 30 20
10 24/27 7.5 25 70(50%) 40 20
30 7.5 25 75 45 20
36 7.5 25 85 45 20

e Modelle mit Mehrfach-Rohrleitungen

Zusatzliche Beflllung (g) = ((A Rohrlange im Raum — Standard-Rohrlange) x 20g/m
+ (B Rohrlange im Raum — Standard-Rohrléange) x 20g/m)
— CF (Korrekturfaktor) x 150

st CF = Max. Anzahl anschlief3barer Innengerédte — Gesamtanzahl angeschlossener Innengerate.

e (*): Maximum piping length when console combination
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BORDELUNG UND VERBINDUNG DER ROHR-

LEITUNGEN

Vorbereiten der Rohre

Hauptursache fur Gaslecks sind undichte Leitungen. Daher die Loétarbeiten wie folgt ausflihren.
- Verwenden Sie zum Installieren das desoxidierte Kupfer als Rohrleitungsmaterial.

Rohre und Kabel schneiden

- Verwenden Sie den Einbausatz flr Rohrleitungen
oder die lokal erworbenen Rohre.

- Messen Sie den Abstand zwischen Innen-
und Aufdengerét.

- Schneiden Sie die Rohre etwas ldnger als
den gemessenen Abstand zu.

- Schneiden Sie das Kabel 1.5 m langer als die
Rohrlange zu.

Entfernen der Schnittgrate

- Entfernen Sie alle Grate von der Schnittstelle
der Rohrleitung.

- Halten Sie das Ende der Kupfer-Rohrleitung
beim Entfernen von Graten nach unten,
damit keine Grate in das Rohr fallen kénnen.

Befestigen der Muttern

- Entfernen Sie die an Innen- und AulRengerat
befestigten Schraubenmuttern und setzen
Sie sie nach Entfernen aller Grate auf die
Rohrleitungen. (Nach der Bérdelung kénnen
diese nicht befestigt werden)

Boérdelung
- Benutzen Sie flr die Bordeln ein Werkzeug
wie unten gezeigt.

Rohrdurchmesser A Zoll (mm)

Zoll (mm) Fligelmutter Typ | Kupplungsart

@ 1/4 (02 6.35) | 0.04~0.05 (1.1~1.3)
@ 3/8(09.52) | 0.06~0.07 (1.5~1.7)
@1/2(@12.7) | 0.06~0.07 (1.6~1.8)
)
)

0~0.02
(0~0.5)

@ 5/8 (@ 15.88)| 0.06~0.07 (1.6~1.8
@ 3/4 (@ 19.05)| 0.07~0.08 (1.9~2.1

Das Kupferrohr in ein Rohr mit dem o.g.
Durchmesser pressen.

(@) X

Kupfer- —
rohr N\ o0 Geneigt  Uneben  Rau
) 4

} \ )
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Schraubenmutter

Kupferrohr

<Flugelmutter Typ>

Schiene
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Uberpr'jfung Rundum glatt
- Vergleichen Sie die Bérdelung mit der Abb. \ Das Innere glénzt ohne Kratzer
- Wenn die Bordelung offensichtlich beschadigt L

ist, schneiden Sie diesen Teil ab und wiederholen \_|_/

Sie die Bérdelung. ” = Unsachgemafe Bérdelung =
ES IR NANARAN
=

- Schrdg Beschadigte Rissig  Ungleiche
Rundum gleiche Oberflache Dicke
Lénge
Anschluss der Rohrleitungen - AulRen
Richten Sie die Mitte der Rohre aus und ziehen Sie die 7
Schraubenmutter mit der Hand fest. Q@

Reihenfolge der Rohrverbindungen
1) Rohrleitungen der Luftseite RAUMEN A~E
2) Rohrleitungen der Gasseite RAUMEN A~E

Ziehen Sie die Mutter dann mit einem Drehmo-

mentschlissel bis zum Klicken fest. AuRengerit
- Beachten Sie beim Anziehen der Schraubenmut- ' Hauptventi
ter den Richtungspfeil auf dem Drehmoment- H‘.’.“m":"f" ) ,
schlUssel tssigkeitsseite Rohrleitungen
: der Luftseite
RAUMEN A
AuRendurchmesser Drehmoment Rohrleitungen der .
mm z0ll N-m Flissigkeitsseite RAUMEN B
36.35 1/4 16+2 RAUMEN C
©9.52 3/8 38+4 --
RAUMEN D
012.7 12 55:6 )
215.88 5/8 75+7 RAUMEN E
219.05 3/4 110+£10
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KABELANSCHLUSSE ZWISCHEN INNEN-
GERAT UND AUSSENGERAT

Kabel an der Innenanlage anschlieRen

Das Kabel an der Innenanlage anschlieRen, indem die Kabel nacheinander gemaf der Anschlisse

der Aufdenanlage an die Klemmen der Reglerkarte

angeschlossen werden. (Die Farben der Dréhte fir AuRengerat und Anschlussnr. missen mit

denen des Innengerates Ubereinstimmen.)

Das Erdungskabel sollte langer als die tbrigen Kabel sein.

Anderungen am vorhandenen Schaltplan sind ohne vorherige Ankindigung vorbehalten.

Bei der Montage nach dem Schaltplan hinter der vorderen Blende der Innenanlage vorgehen.

- Bei der Montage nach dem Schaltplan hinter der vorderen Blende der Innenanlage vorgehen.

- Bei der Montage nach dem Anschlussschaltplan auf der Reglerabdeckung im Innern der AufRen-
anlage vorgehen.

- /N ACHTUNG

° Anderungen am vorhandenen Schaltplan sind ohne vorherige Anklndigung vorbehalten.

e Die Kabel missen gemafs dem Anschlussschaltplan angeschlossen werden.

e Die Kabel missen fest angeschlossen werden, so dass sie sich nicht I6sen.

e Die Kabel missen gemal’ den Farbkodierungen im Anschlussschaltplan angeschlossen werden.
\ J

- /N ACHTUNG

Wenn ein Netzstecker nicht verwendet wird, muss
ein Uberlastungsschalter zwischen Stromquelle
und Gerét angeschlossen werden (s. Abb.)

Haupt-Stromquelle

Uberlastungsschalter
Uberlastungsschalter oder
trage Sicherung verwenden.

. J
_ /A, ACHTUNG N

Das am "A"-Geréat angeschlossene Netzkabel muss folgenden Angaben entsprechen
(Typ "B" genehmigt durch HAR oder SAA).

Phase 19 . ‘\
Leistung (kBtu/Std.) 14 |16 | 18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 36 ( o |
- 2>
NORMALE QUERSCHNITTSFLACHE 25(25(25|25|125|25|40 |40 ¢ %
0,
Kabeltyp HO7RN-F "
£
. . ) £ .
Falls das Netzkabel defekt ist, mul® es durch ein vom Hersteller gelie- 9
fertes Spezialkabel oder Kabelsatz ersetzt werden. 83
(| G/V/&

NORMALE O,
QUERSCHNITTS-
FLACHE 0.75mm?
HOTRN-F
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Kabel am AuRengeréat anschlielRen

1

Nehmen Sie die Reglerabdeckung vom Ausseneinheit
Gerat ab, indem Sie die Schraube 16sen. AnschluRfeld
Schlief3en Sie jedes Kabel wie gezeigt an
die Anschllsse der Reglerkarte an.

Uber 15mm
Befestigen Sie das Kabel mit der Halterung Q
(Klemme) an der Reglerkarte. Sfﬂﬁ:ﬂtab [
-elhaken ¢
Befestigen Sie die Reglerabdeckung wie-

der mit der Schraube.

Verwenden Sie einen zugelassenen Uber- 5
lastungsschalter zwischen Stromquelle und Decke-Kotrolle
Geréat. Es muss eine Schaltvorrichtung zum Netzkabel
Trennen der Stromzufuhr montiert werden.

19 Modelle
Leistung (kBtu/Std.) |14 (16|18 |21|24|27|30|36 §4
Uberlastungsschalter (A) | 13|13 16| 16|25 |25 |32 |32 SN B
II@!FM
<D~

_ A\ ACHTUNG

Anschluffeld

Bereiten Sie die Verkabelung nach Erfillen der oben genannten Voraussetzungen wie folgt vor.

1 Fur das Klimagerat muss immer ein eigener Stromkreis verwendet werden. Richten Sie
sich bei der Verkabelung nach dem Schaltplan, der an der Innenseite der Reglerab-
deckung angebracht ist.

2 Die Anschlussschrauben miissen festgezogen werden, so dass sie sich nicht Iésen kénnen.

Ziehen Sie leicht an den Kabeln, um den festen Sitz zu Uberprifen.

(Bei lockeren Schrauben arbeitet das Gerat nicht normal oder es besteht Kurzschlussgefahr.)

Angaben der Stromquelle.

Uberprifen Sie, ob eine ausreichende elektrische Kapazitat vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass die Anfangsspannung hoher als 90 Prozent der auf dem Hinweis-

schild angegebenen Nenn-Spannung ist.

6 Stellen Sie sicher, dass die Kabeldicke den Angaben der Stromquelle entspricht.

(Zu beachten ist das Verhaltnis zwischen Kabellange und -dicke.)

7 In einer feuchten oder nassen Umgebung immer einen geerdeten Leck-Uberlastungs-
schalter verwenden.

8 Ein Abfall der Spannung koénnte Folgendes verursachen:

- Erschitterung des Magnetschalters und somit Beschadigung des Kontaktes, Durch-
brennen der Sicherung, Stérungen des normalen Betriebs durch Uberlastung.

9 Die Trennung von der Stromversorgung sollte in der Verkabelung enthalten sein und
sollte ein Luftspalt zur Kontakttrennung von mindestens 3 mm bei jedem aktiven (Pha-
sen-) Leiter aufweisen.

10 Das am Geréat angeschlossene Netzkabel sollte die folgenden technischen Daten auf-

weisen.

o~ w
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Vorsichtshinweise beim Verlegen der Netzkabel

Fur die Kabelanschllsse an die Netzanschlussleiste sollten runde Anschlussésen verwendet werden.

Netzkabel

Runde Anschlussése

Falls keine Anschlussdsen vorhanden sind, gehen Sie wie folgt vor.

- Es durfen keine Kabel unterschiedlicher Starke an der Anschlussklemme befestigt werden. (Bei
starker Warmeentwicklung kénnte sich eines der Kabel 16sen.)

- Mehrere Kabel gleicher Starke missen wie in der Abbildung gezeigt angeschlossen werden.

Fur beide Seiten sollten Es durfen nicht zwei Es durfen keine Kabel
gleich starke Kabel Anschlisse an einer Seite unterschiedlicher Starken
verwendet werden. vorgenommen werden. verwendet werden.
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- FUr die Kabelanschllisse missen geeignete Netzkabel verwendet. Diese miissen fest angeschlossen
werden, um moglichen Kraften von aufien auf die Anschlussleiste zu widerstehen.

- Ziehen Sie die Anschlussschrauben mit einem geeigneten Schraubenzieher fest.

- Durch einen zu kleinen Schraubenzieher konnte der Schraubenkopf beschéadigt werden,
wodurch ein Festziehen der Schraube unmdglich wird.

- Wenn eine Anschlussschraube mit zu hoher Kraft festgezogen wird, kann die Schraube bre-
chen.
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25 VERLEGEN DER ROHRLEITUNGEN

VERLEGEN DER ROHRLEITUNGEN

Die Rohre verlegen. Dazu den Verbindungsteil
des Innengerates mit einer Isolation
umwickeln und mit zwei Klebebandern fixie-
ren.

- Um einen weiteren Ablassschlauch anzusch-
lieRen, sollte das Ende des Abflusses Uber
dem Boden verlegt werden. Ablassschlauch
sicher befestigen.

Sollte das Aufsengerat unterhalb des Innen-
gerates montiert sein, fihren Sie folgende
Schritte durch.

1 Rohrleitung, Ablassschlauch und Anschlus-
skabel mit Klebeband von unten nach oben
befestigen.

2 Die gebundenen Rohrleitungen entlang der
AuRenwand mit Schellen 0.a. befestigen.

)

Kleine Lucken

um die Rohrleitungen
mit z.B. Silikon
abdichten.

\ o Bindung;I

N

1
i Ablassschlau
1
1

Rohrlei-
1 tungen

[ T

Plastik-

band g Anschluss-

kabel

Netzteilkabel

« Ein Siphon verhindert das Eindringen von
Wasser in die Elektrik.

Sollte das AuRengerat oberhalb des Innen-
gerates montiert sein, fihren Sie folgende
Schritte durch.

1 Rohrleitung und Anschlusskabel mit Klebe-
band von unten nach oben befestigen.

2 Die gebundenen Rohrleitungen entlang der
Wand befestigen. Einen Siphon formen,
um das Eindringen von Wasser in den
Raum zu verhindern.

3 Rohrleitungen an der Wand mit Hilfe von
Schellen o.4. befestigen.

Kleinere Licken um die
Rohre mit z.B. Silikon
abdichten.
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LUFTBEREINIGUNG UND ABTRANSPORT

Luft und Feuchtigkeit im Kihlsystem haben
unerwlnschte Auswirkungen, wie im Folgen-
den aufgeflhrt.

- Der Druck im System steigt.
- Betriebsstrom steigt.
- Leistung von Kihlung (bzw. Erwarmung) sinkt.

- Feuchtigkeit im Kihlkreislauf kann gefrieren
und die Kapillarrohre verstopfen.

- Wasser kann Korrosion von Teilen im Kihlsy-
stem verursachen.

Daher missen Innengerat und Rohrleitung
zwischen Innen- und AuRengeréat auf Lecks

Uberprift und leer gepumpt werden, um alle Nicht-
Kondensate sowie Feuchtigkeit zu entfernen.

Uberpriifung

Vorbereitung

Sicherstellen, dass jedes Rohr (Flissigkeits-
und Luftseite) zwischen Innen- und AufRen-
gerat richtig verbunden sind und die Verkabe-
lung flir den Testbetrieb durchgeflihrt wurde.
Wartungsventilkappen auf Luft- und FlUssig-
keitsseite des AulRengerates entfernen. Zu
beachten ist, dass beide Wartungsventile auf
Flussigkeits- und Luftseite des AuRRengerétes
zu diesem Zeitpunkt geschlossen sind.

Uberpriifung auf Lecks

Das Mehrwegeventil (mit Druckmesser) und
Gasflasche mit Trockenstickstoff mit den Full-
schlauchen an diesem Wartungsanschluss
anschlief3en.

~/NACHTUNG ————

Zur Entliftung muss ein Mehrwegeventil ver-
wendet werden. Falls keines verfligbar ist
kann auch ein Absperrventil verwendet wer-
den. Der "Hi"-Schalter des Mehrwegeventils
muss immer geschlossen bleiben.

- Das System darf mit max. 551 P.S.1.G.
Trockenstickstoffgas belastet werden.
Das Flaschen- ventil muss bei einem
Druck von 551 P.S.I.G. geschlossen wer-
den. Als nachstes mit Flissigseife nach
Leckstellen suchen.
. J

~/N\ ACHTUNG

Um das Eindringen von flissigem Stick-
stoff in das Kiihlsystem zu verhindern,
muss die Oberseite der Gasflasche beim
Druckaufbau des Systems hdher gelegen
sein als die Unterseite. Die Flasche wird
normalerweise aufrecht aufgestellt.

- Alle Rohrverbindungen (Innen und Auféen) und
Wartungsventile der Luft- und Flussigkeitsseite
auf Lecks Uberprifen. Blasen weisen auf ein
Leck hin. Die Seife muss mit einem sauberen
Tuch abgewischt werden.

- Wenn keine Lecks am System festgestellt wur-
den, senken Sie den Stickstoffdruck durch
Abnehmen des Fllschlauchanschlusses von
der Gasflasche. Wenn der Systemdruck wieder
normal ist, muss der Schlauch von der Gasfla-

O
m
sche getrennt werden. 5
0
(@]
ag

Fullschlauch

Stickstoff-
Gasflasche
(in aufrechter
Standposition)
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~ A WARNUNG ————

Verwenden Sie fur die Leckprifung oder
zur Entliftung eine Vakuumpumpe oder
Schutzgas (Stickstoff). Luft oder Sauer-
stoff nicht komprimieren und keine brenn-
baren Gase verwenden. Es besteht und
Brand- und Explosionsgefahr.

- Ansonsten besteht Lebens-, Verlet-
zungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

- J

Leerpumpen

- Das zuvor beschriebene Ende des Fiill-
schlauchs an die Vakuumpumpe ansch-
lieBen, um Rohrleitung und Innengerét leer
zu pumpen. Der "Lo"-Schalter des Mehrwe-
geventils muss gedffnet sein. Die Vakuum-
pumpe starten. Die Dauer des Leerpumpens
variiert bei unterschiedlichen Langen der
Rohrleitung und der Pumpenleistung. Die
folgende Tabelle zeigt die erforderliche Zeit
fUr ein Leerpumpen.

Erforderliche Zeit flr ein Leerpumpen mit
einer 0.11 m_/Std. Vakuumpumpe

Lange der Rohrlei-
tung weniger als 10
m (33 ft)

Weniger als 0.5 Torr

Lange der Rohrlei-
tung mehrals 10 m
(33 ft)

Weniger als 0.5 Torr

- Den "Lo"-Schalter des Mehrwegeventils bei
gewlinschtem Vakuumdruck schlieen und
die Vakuumpumpe ausschalten.

AbschlieRend

- Den Ventilgriff des Ventils der Flissigkeitsseite
mit einem Wartungsventilschllssel entgegen
dem Uhrzeigersinn vollstandig 6ffnen.

- Ventilgriff des Ventils der Luftseite entgegen
dem Uhrzeigersinn vollstandig 6ffnen.

- Den an der Luftseite angeschlossenen Fll-
schlauch etwas vom Wartungsanschluss I6sen,
um den Druck zu senken, und dann den
Schlauch abnehmen.

- Schraubenmutter und Kappen mit einem Ver-
stellschlissel wieder am Wartungs- anschluss
der Luftseite fest anziehen. Dieser Vorgang ist
sehr wichtig, um Lecks am System zu vermei-
den.

- Ventilkappen wieder auf die Wartungsventile der
Luft- und Flissigkeitsseite setzen und festzie-
hen.

Die Entliftung mit Vakuumpumpe ist abgeschlos-
sen.
Das Klimagerat ist nun flr einen Testbetrieb bereit.

Geschlossen

Vakuumpumpe
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MONTAGE DES PI1485

Montieren Sie die Leiterplatine des PI1485 wie in der Abbildung gezeigt.
Detaillierte Anleitungen finden Sie in der Montageanleitung des P1485.

14kBtu/h, 16kBtu/h,18kBtu/h, 21kBtu/h, 24kBtu/h, 27kBtu/h
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TESTBETRIEB

- Alle Rohrleitungen und Verkabelungen auf
korrekten Anschluss Uberprifen.

- Uberpriifen, ob die Wartungsventile der Luft-
und Flissigkeitsseite vollstandig gedffnet sind.

Vorbereitung der Fernbedienung

Batterieklappe durch Schieben in Pfeilrichtung
entfernen.

Neue Batterien einsetzen. Dabei auf die
Polung der Batterie (+) und (-) achten.

Klappe wieder in die geschlossene Position
schieben.

@ HinwEls

e Nur 2 AAA (1.5 V) Batterien verwen-
den, keine aufladbaren Batterien ver-
wenden.

e Batterien aus der Fernbedienung her-
ausnehmen, wenn das Gerét eine lan-
gere Zeit nicht betrieben wird.

Schraube

Rohranschluss
Ermitteln der Leistung

Das Gerat 15-20 Minuten betreiben. Danach

das System-Kaltemittel Uberprifen:

- Druck des Wartungsventils der Luftseite pri-
fen.

- Temperatur der Ansaugluft und der Abluft
prifen.

- Die Temperaturunterschied von zwischen
Ansaugluft und Abluft muss mehr als 8°C
betragen.

- RichtmaR; Der optimale Druck der Luftseite
wird in der Tabelle dargestellt. (Kihlung)

Umgebung- | The pressure of
Kéltemittel stemp. the gas side
aufden service valve.

8.5~9.5kg/cm?G

R32 | 38°C(95°F) | (120135 P.S.1.G.)

~ @ HINWEIS N

Wenn der vorhandene Druck hoéher als
angegeben ist, wird das System u.U.
Uberlastet und der Druck sollte verringert
werden. Wenn der vorhandene Druck
geringer als angegeben ist, ist das
System u.U. nicht ausgelastet und der
Druck sollte erhéht werden. Das Klima-
gerat ist nun flr den Betrieb bereit.

Abluft

Abluft

AbluftTemperatur
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FUNKTION
DIP-Schalterstellung

Beim Einstellen der DIP-Schalter bei eingeschaltetem Gerat wird die vorgenommene
Einstellung nicht sofort Gbernommen. Anderungen werden nach dem Aus- und wie-
der Einschalten tbernommen.

DIP-Schalter
1 2 3 4

Funktion

N

Normalbetrieb (Keine Funktion)

Erzwungener Kihlungsbetrieb

Fehlerprifung der Kabelanschllsse

Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Kihlung)

Betriebsmodussperre (Heizung)

Leiser Nachtbetrieb (Stufe 1)

Leiser Nachtbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Kihlung) + Leiser Nachtbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Kihlung) + Leiser Nachtbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Kihlung) + Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Kihlung) + Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Heizung) + Stromsparbetrieb (Stufe 1)

S =peflS =12 1= A=E IR =1 |F1=2]lF 1=2lF 1= = =12 ||f 1=
=1 > =X Sr=] Sp= 1> =10 F1=" 1S 1="lS=1 I° 1= I* 1=
ml— w —l ul— o —l ul— ul— c3 —l ml— ml— ul—
- _l Al— a _l = —l Al— = —l Al— :-l— :-l— al—

Betriebsmodussperre (Heizung) + Stromsparbetrieb (Stufe 2)

_ A WARNUNG )

Vor dem Betatigen der DIP-Schalter sollten der Trennschalter oder die Stromversorgung zum
Geréat unterbrochen werden.
J

~/\ ACHTUNG N

e Falls der entsprechende DIP-Schalter nicht korrekt eingestellt wird, arbeitet das Gerat u. U.
nicht stérungsfrei.

e Um eine bestimmte Funktion zu nutzen, bitten Sie den Monteur zum Einstellen der entspre-
chenden DIP-Schalter wéhrend der Montage.

. %
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14/16(19) kBtu/h 30/36(19) kBtu/h

DIPSW1

DIPSW1
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18/21/24/27 (19) kBtu/h
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Erzwungener Kiuhlungsbetrieb

Kaltemittelbefullung im Winter.

Einstellungen

1 Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Gerétes und nehmen Sie die folgenden DIP-Schal-
terstellungen vor.

ﬂ
nLLL
1 2 3 4
2 Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

3 Uberprifen Sie wahrend der Arbeit permanent die rote LED-Anzeige auf der Leiterplatine.
(Das Innengerét befindet sich im erzwungenen Betrieb.)

4 Fillen Sie die geeignete Menge an Kaltemittel ein.

/N ACHTUNG

- Sollte die griine LED-Anzeige auf der Leiterplatine leuchten, wurde der Kompressor auf-
grund eines zu geringen Drucks abgeschaltet.

- Nach dem Betrieb sollten die DIP-Schalter wieder in die Ausgangsstellung gebracht werden.

o]
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Fehlerprufung der Kabelanschliisse

Sie haben die Mdglichkeit, die Kabelanschlisse zu Uberprifen.

Einstellungen
1 Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Gerétes und nehmen Sie die folgenden DIP-Schal-
terstellungen vor.

ON

LTLI
-I--
1 2 3 4

2 Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

3 Uberprifen Sie wahrend der Arbeit permanent die rote und griine LED-Anzeige auf der Leiter-
platine. (Das Innengerat befindet sich im erzwungenen Betrieb.)

4 Bei korrekten Kabelanschlissen leuchtet die griine LED-Anzeige.
Bei fehlerhaften Kabelanschlissen erscheint folgende Anzeige
(Anzeige nur bei fehlerhaftem Anschluss.)

® Rote LED-Anzeige: Nummer der Rohrleitung
e Griine LED-Anzeige: Nummer des Kabelanschlusses (Raum)
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Beispiel)

Die rote LED-Anzeige blinkt zweimal, die
griine LED-Anzeige blinkt dreimal: 2. Rohrlei-
tung in Raum 3.

LED1 2 3
(Rot)

1 Sekunde 1 Sekunde

LED1
(Griin)

1Sekunde 1Sekunde

5 Nach der Uberpriifung der Kabelanschlis-
se sollten die DIP-Schalter wieder in die
Ausgangsstellung gebracht werden.

HOS1Nn3a

_/NACHTUNG —

e Sollte keine Verbindung zwischen Innen-
gerat und AuRengerat bestehen, arbeitet
das Gerat nicht stérungsfrei.

e Es werden ausschlieRlich fehlerhafte
Kabelanschlisse angezeigt. Fir einen
storungsfreien Betrieb sollte der
Anschluss korrigiert werden.

¢ Bei zu geringen Aufien- und Innentempe-
raturen im Winter wird die Fehlerprifung
der Kabelanschlisse nicht durchgefihrt.
(die rote LED-Anzeige leuchtet)
o %

Stromsparbetrieb

Im Stromsparbetrieb wird der maximale

Stromverbrauch gesenkt.

Stromver
-brauch

Uhrzeit

Einstellungen

1 Unterbrechen Sie die Stromversorgung
des Gerates und nehmen Sie die folgen-
den DIP-Schalterstellungen vor.

] L]
JELTRL Ll
1 2 3 -
Schritt 1 Schritt 2

2 Schalten Sie das Geréat aus und wieder ein.
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Stufe des Stromsparbetriebs.

Phase 190

Modell 14k 16k 18k 21k 24k 27k 30k 36k
Stufe 1(A) 7 7 9 9 9 9 13 13
Stufe 2(A) 55 55 75 75 75 75 12 12

Stromsparbetrieb mit Betriebsmodussperre.

G Stromsparbetrieb 5T Stromsparbetrieb

TTT ] Stromverbrauch (Stufe 1) T I TT Stromverbrauch (Stufe 1)

e + Betriebsmodussperre e + Betriebsmodussperre
(Kthlung) (Heizung)

ON Stromsparbetrieb Stromsparbetrieb

TT_I-T Stromverbrauch (Stufe 2) m Stromverbrauch (Stufe 2)

12 3 4 + Betriebsmodussperre + Betriebsmodussperre
(Kthlung) (Heizung)

Leiser Nachtbetrieb

Im leisen Nachtbetrieb wird der Gerauschpegel des Aufiengerates durch eine Senkung der Kompres-
sor- und LUfterdrehzahlen verringert. Diese Funktion bleibt die ganze Nacht hindurch aktiviert.
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Einstellungen
1 Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Gerates und nehmen Sie die folgenden DIP-Schalterstellungen vor.

G m # Gerauschpegel: Stufe 1 > Stufe 2
ol
2 3 4

Stufe 1 Stufe 2

S=pe

2 Reset the power.

Leiser Nachtbetrieb mit Betriebsmodussperre.

N Betriebsmodussperre N Betriebsmodussperre
Ui (Kihlung) + Leiser L (Kiihlung) + Leiser
12 3 4 Nachtbetrieb (Stufe 1) — Nachtbetrieb (Stufe 2)

/N ACHTUNG

e Bei verringerter Kompressor- und Lifterdrehzahl nimmt die Kihlungsleistung entsprechend ab.
¢ Diese Funktion ist nur im Khlungsbetrieb verfligbar.
e Um den leisen Nachtbetrieb zu deaktivieren, andern Sie die DIP-Schalterstellungen.

e \\Wenn das Innengerat Uber die Liftergeschwindigkeit “Power” gesteuert wird, wird der leise
Nachtbetrieb beendet, bis die Liftergeschwindigkeit “Power” geéndert wird.
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32 FUNKTION

Betriebsmodussperre

Einstellungen

1 Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Gerédtes und nehmen Sie die folgenden DIP-Schal-

terstellungen vor.

=g
N —l
ul—
bl—

Nur Kihlungsbetrieb

2 Schalten Sie das Geréat aus und wieder ein.

Betriebsmodussperre mit Leisem Nachtbetrieb

Betriebsmodussperre
(KUhlung) + Leiser
Nachtbetrieb (Stufe 1)

i
)
wl—
IS _l

Stromsparbetrieb mit Betriebsmodussperre.

Betriebsmodussperre
(KUhlung) + Stromspar-
betrieb (Stufe 1)

OoN - Betriebsmodussperre
TTL ] (KUhlung) + Stromspar-
123 4 betrieb (Stufe 2)

-Al— Q

=) (-
) 3
) |
Al—
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) |

& mm
)

I——
THT
2 3 4

Nur Heizbetrieb

)
D)

Betriebsmodussperre
(KUhlung) + Leiser
Nachtbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre
(Heizung) + Stromspar-
betrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre
(Heizung) + Stromspar-
betrieb (Stufe 2)
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MAX. KOMBINIERTE LEISTUNG

Mehrfach-Rohrleitungen

Leistung Max. Rauman- | Leistung kombinierte Innengeréte Max. Leistung kombinierte
(kBtu/h) zahl (kBtu/h) Geréte (kBtu/h)

14 2 57,912 21

16 2 5,7,9,12,15 24

18 3 5,7,9,12,15 30

21 3 57,9 12,15,18 33

24 4 57,9 12,15,18 39

27 4 5,7,9 12,15, 18, 24 41

30 5 5,7,9, 12,15, 18, 24 48

36 5 5,7,9,12,15,18, 24 58

Innengerate missen so kombiniert werden, dass die Summe der Einzelleistungen der Innengeré-
te die maximal zulassige Leistung der kombinierten Aufdengerate nicht tbersteigt. Es wird emp-
fehlen, die Leistung der Innengerate nach dem folgenden Muster zu berechnen.

Falls Sie die Berechnungen nicht nach diesem Muster durchfiihren, kénnen bei schlechten
Umgebungsbedingungen Betriebsstorungen auftreten, so dass Innengeréte z. B. im Heizmodus
nicht richtig heizen.

BERECHNUNG DER GESAMTLEISTUNG ALLER ANGESCHLOSSENEN INNENGERATE
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Addieren Sie die Einzelleistungen aller Innengeréte, wobei die Leistung von Rohrfihrungsmodell-
Innengeraten hoher Statik mit 1.3-facher Leistung berechnet werden muss.

Beispiel : 1 AuRengerat: AQUW566FA3(FM56AH) (anschlielbare Maximalleistung betragt 73
kBtu) Innengeréat:
AMNH186BHAO[MB18AH], AMNH246BHAO[MB24AH], AMNH246BHAO[MB24AH]
(18+24+24)x1.3=66x1.3=85.8 kBtu: Bei dieser Kombination konnen Stérungen auf-
treten

2 Aulengerat: FM56AH
Innengerat:
AMNH186BHAOIMB18AH], AMNH246BHAO[MB24AH],AMNH18GD5L0[MS18AH]
(18+24)*1.3+18+72.6: Diese Kombination arbeitet stérungsfrei
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MONTAGE IN KUSTENGEBIETEN

/AN ACHTUNG

e Klimagerate sollten nicht in Gebieten
montiert werden, an denen korrosive
Gase wie z. B. Sauren oder alkalische
Gase auftreten konnen.

e Das Gerat nicht an einem Ort mit direk-
tem Seewind montieren (salzhaltige
Luft). Es besteht Korrosionsgefahr am
Gerat. Korrosion kann, besonders an
den Lamellen des Kondensators und
Verdunsters, zu Fehlfunktionen oder ver-
minderter Leistung fUhren.

e Falls das AuRengerat in einem Kisten-
gebiet montiert wird, sollte ein direkter
Seewind vermieden werden. Ansonsten
miussen zuséatzliche MaRnahmen zur
Verhinderung von Korrosion am Warme-

tauscher vorgenommen werden.
N\ J

Auswahl des Montageortes (AuRengerit)

Falls das AuRengerét in einem Klstengebiet mon-
tiert wird, sollte ein direkter Seewind vermieden
werden. Montieren Sie das Auliengerat entgegen
der Seewindrichtung.

Seewind

Seewind
D @

Falls das AuRengerét in Seewindrichtung montiert
wird, errichten Sie einen Windschutz, um den
Seewind abzufangen.

Windschutz

Seewind

- Der Windschutz sollte robust genug sein, um den
Seewind abzufangen, etwa aus Beton.

- Hohe und Breite des Windschutzes sollten
mindestens 150% des Aufdengerates betragen.

- Es sollte ein Abstand von mindestens 70 cm zum
Aufdengerat eingehalten werden, um einen
ausreichenden Luftstrom zu gewahrleisten.

Standort mit ausreichendem Wasserabfluss

- Es sollte ein Standort gewahlt werden, an dem
ein ausreichender Wasserabfluss moglich ist, um
Schéden durch starken Niederschlag oder bei
haufig auftretendem Hochwasser zu vermeiden.

o Staub- und Salzverunreinigungen am Warme-
tauscher sollten regelméafig (mindestens jahr-
lich) mit Wasser gereinigt werden.

ACHTEN SIE IM WINTER IM
BESONDEREN AUF STARKE WINDE

- In Schneegebieten oder an sehr kalten Orten mis-
sen ausreichende SchutzmaRnahmen getroffen wer-
den, um den ordnungsgemalen Betrieb des Gerdtes
zu gewdhrleisten.

- Achten Sie im Winter auf starke Winde oder Schnee-
fall, auch in anderen Gebieten.

- Installieren Sie bei Auentemperaturen von unter
10°C Ansaug- und Auslassrohrleitungen, so dass kein
Schnee oder Regen in das Gerat eindringen kann.

- Montieren Sie das Aufkengeréat so, dass Schnee nicht
direkt auf das Gerat fallen kann. Wenn sich Schnee
im Lufteinlass ansammelt und gefriert, kénnen Fehl-
funktionen eintreten. Montieren Sie in Gebieten mit
Schneefall eine Abdeckung.

- Montieren Sie das Aufiengerat in Gebieten mit viel
Schneefall auf einem Stand ca. 50 cm hoher als die
mittlere Schneefallhdhe (durchschnittlicher jahrlicher
Schneefall).

- Falls sich auf dem AuRengerat mehr als 10 ¢cm
Schnee ansammelt, entfernen Sie den Schnee vor
dem Betrieb.




ACHTEN SIE IM WINTER IM BESONDEREN AUF STARKE WINDE

/1 Der H-Halterung muss mindestens dop—\
pelt so hoch wie der Schneemenge
sein. Die Breite sollte die Breite des
Gerates nicht Uberschreiten. (Anson-
sten konnte sich Schnee ansammeln)

2 Ansaug- und Auslassoffnungen des
Aufdengerates sollten nicht direkt gegen

den Wind gerichtet sein. )

AuReneinheit

A EEA R

—r— Seriennummer
AuRengerat Chassisbezeichnung
Nennleistung

Ex) 18,000 Btu/h Klasse —~ '18'

Kaltemitteltyp

M :R410A R:R32

Weist auf ein Multi-AuRengerat

Ex) MU3: Max. drei Innengeréate anschlieRbar
MU4: Max. drei Innengerate anschlieRbar

Luftschallemission

Der durch dieses Produkt emittierte Schall-
druck wird mit A eingestuft und liegt unter 70
dB.

** Der Gerauschpegel kann abhéngig sein
vom Standort.

Die angegebenen Zahlen geben die Emission-
sstufe an und bedeutet nicht unbedingt, dass
sie als sicher im Arbeitsbereich gelten.

Zwar gibt es eine Korrelation zwischen der
Emissionsstufe und dem Expositionsgrad,
doch kann daraus nicht zuverlassig bestimmt
werden, ob weitere Vorsorgemalinahmen
erforderlich sind.

Der tatsachliche Expositionsgrad der
Beschaftigten wird auch bestimmt durch die
Eigenschaften der Werkstatt und durch
andere vorhandene Gerduschquellen, d. h die
Anzahl der Geréate und der dabei stattfinden-
den Arbeitsvorgange sowie durch die Zeit-
dauer, die die betreffenden Mitarbeiter dem
Gerauschpegel ausgesetzt sind. Auch kann
der zulassige Expositionsgrad von Land zu
Land unterschiedlich sein. Diese Information
kann dem Benutzer der Geréte aber Anhalt-
spunkte liefern, um das Gefahrenpotential und
das Risiko besser einzuschéatzen.
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